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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia
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Opis techniczny

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi
z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje
0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé wyladowania elektrostatycznego,
nalezy odprowadzac fadunki z ciala za pomoca opaski uziemiajacej
zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac co pewien czas
nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztagcza w komputerze).

A PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme¢ Dell nie sa objete gwarancja.

Opis techniczny | 9



Widok wnetrza komputera

5
6
1  pokrywa przednia 2 podstawowy dysk twardy
3 wspornik karty graficznej 4 dodatkowy dysk twardy
(opcjonalny)
5 plyta systemowa 6  zacisk karty
7  zasilacz 8  podstawowy naped dyskow

optycznych
9  dodatkowy naped dyskow optycznych
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Elementy plyty systemowej
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ztacze zasilania (PWR2)

ztacze wentylatora procesora
(CPU_FAN)

ztacze modutu pamigci (DIMM1)
ztacze modutu pamigci (DIMM?2)

zworka resetowania hasta (PSWD)

ztacze napedu SATA (SATA 0)
zlacze napedu SATA (SATA 1)

zlacze napedu SATA (SATA 2)

ztacze napedu SATA (SATA 3)

ztacze przedniego panelu portow
USB (F_USB2)

ztacze audio na panelu przednim
(F_AUDIO1)

gniazdo karty PCI Express x1
(PCI-EX1 _2)

gniazdo karty PCI Express x16
(PCI-EX16_1)

ztacze wentylatora obudowy
(SYS_FAN 1)
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gniazdo procesora

ztacze modutu pamieci (DIMM3)

ztacze modutu pamigci (DIMM4)

glowne ztacze zasilania
(PWR1)

styki zworki resetowania CMOS
(RTCRST)

ztacze przycisku zasilania (FP1)

zlacze przedniego panelu portow
USB (F_USBI)

ztacze przedniego panelu portow
USB (F_USB3)

gniazdo baterii (BATTERY)

ztacze przedniego panelu portow
USB (F_USB4)

gniazdo karty PCI Express x1
(PCI-EX1_3)

gniazdo karty PCI Express x1
(PCI-EX1 1)

gniazdo karty Mini-Card
(PCIE_MINICARD)



Przed rozpoczeciem pracy

W tym podreczniku przedstawiono procedury wymontowywania i instalowania
podzespoldéw komputera. O ile nie podano inaczej, kazda procedura zaktada
spelnienie nastgpujacych warunkow:

»  Uzytkownik wykonat czynnosci opisane w rozdziatach ,,Wytaczanie
komputera” na stronie 13 i ,,Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa” na
stronie 14.

» Uzytkownik zapoznat si¢ z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie
zostaly dostarczone z komputerem.

* Element mozna wymieni¢ lub — jesli zostal zakupiony oddzielnie —
zainstalowac¢, wykonujac procedur¢ demontazu w odwrotnej kolejnosci.

Dane techniczne

Szczegoétowe dane techniczne zakupionego komputera mozna znalez¢ w podrgczniku
Instrukcja serwisowa, dostgpnym w witrynie support.dell.com/manuals.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac¢ uzycia
nastgpujacych narzedzi:

» Maly wkretak z ptaskim grotem
*  Maly wkretak krzyzakowy
* Rysik z tworzywa sztucznego

* Program do aktualizacji systemu BIOS, dostgpny w witrynie
support.dell.com

Wytaczanie komputera

A PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisaé
i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki i zakonczy¢ wszystkie programy.

Przed rozpoczeciempracy | 13
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Zapisz 1 zamknij wszystkie otwarte pliki, a takze zamknij wszystkie otwarte
programy.

Aby wylaczy¢ system operacyjny, kliknij przycisk Start e, a nastgpnie
kliknij przycisk Shut Down (Zamknij).

Upewnij sig, ze komputer jest wylaczony. Jesli komputer nie wylaczyt si¢
automatycznie po wylaczeniu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk
zasilania i przytrzymaj go, az komputer si¢ wytaczy.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy
przestrzegac¢ nastgpujacych zalecen.

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci

14

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancja.

PRZESTROGA: Przy odiaczaniu kabla nalezy pociagna¢ za wtyczke
lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektore kable maja ztacza

z zatrzaskami; przed odigczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisna¢
zatrzaski zlagcza. Pociagajac za zlgcza, nalezy je trzymac w linii
prostej, aby uniknaé wygiecia stykow. Przed podiaczeniem kabla
nalezy takze sprawdzié, czy oba ztacza s prawidtowo zorientowane

i wyréownane.

PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, wykonaj
nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz
komputera.

W celu uniknigcia zarysowania obudowy komputera umies¢ komputer na
ptaskiej i czystej powierzchni roboczej.

Wytacz komputer (zobacz ,,Wylaczanie komputera” na stronie 13) i wszelkie
urzadzenia peryferyjne.

| Przed rozpoczeciem pracy
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PRZESTROGA: Kabel sieciowy nalezy odtaczy¢ najpierw od
komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

Odtacz od komputera wszystkie kable telefoniczne i sieciowe.

Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek
elektrycznych.

Odtacz wszystkie urzadzenia peryferyjne od komputera.

Nacisnij i wysun wszelkie karty pamigci znajdujace si¢ w czytniku kart pamigci.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby uziemi¢ ptyt¢ systemowa.
PRZESTROGA: Przed dotknieciem dowolnego elementu wewnatrz
komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata,
dotykajac dowolnej nielakierowanej powierzchni komputera, np.
metalowych elementéw z tylu komputera. Podczas pracy nalezy
okresowo dotyka¢ nielakierowanej powierzchni metalowej w celu

odprowadzenia fadunkow elektrostatycznych, ktére moglyby
spowodowacé uszkodzenie wewnetrznych elementéw.

Przed rozpoczeciem pracy | 15
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Pokrywa komputera

A

> > B P

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby zabezpieczyé sie przez grozba porazenia
pradem, zranienia obracajacymi sie topatkami wentylatora lub przed
innymi obrazeniami, przed zdjeciem pokrywy nalezy odtaczy¢
komputer od gniazdka elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancja.

PRZESTROGA: Nalezy sie upewni¢, ze jest dostepna wystarczajaca
iloS¢ miejsca na pokrywe - przynajmniej 30 cm (1 stopa) miejsca na
biurku.

Zdejmowanie pokrywy komputera

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Pot6z komputer na ptaskiej powierzchni pokrywa do gory.

Wykre¢ srube skrzydetkowa mocujaca pokrywe komputera do obudowy,
w razie potrzeby postugujac si¢ wkretakiem.

Uwolnij pokrywe, zsuwajac ja z przodu komputera.

Zdejmij pokrywe¢ z komputera i odtdz ja na bok w bezpieczne miejsce.

Pokrywa komputera | 17



1 $ruba skrzydetkowa 2 pokrywa komputera

Zaktadanie pokrywy komputera

1 Wykonaj procedure przedstawiona w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

2 Podtacz wszystkie kable i odegnij je, aby nie blokowaty miejsca wewnatrz
komputera.

Upewnij sig, ze wewnatrz komputera nie pozostaty narzedzia ani inne czescei.

Dopasuj zaczepy na dole pokrywy komputera do otwordéw na krawedziach
obudowy.

Docisnij pokrywe komputera i przesun ku przodowi komputera.

Wkreé srube skrzydetkowa mocujaca pokrywe komputera do obudowy.

18 | Pokrywa komputera



1 Sruba skrzydetkowa 2 otwory
3 pokrywa komputera

7 Ustaw komputer pionowo.

Pokrywa komputera | 19
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Moduty pamieci

A\

A\
A\
JAN

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odiagczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancjq.

Wymontowywanie modutéw pamieci

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Odszukaj moduty pamigci na ptycie systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty
systemowej” na stronie 11).

Odchyl zaciski zabezpieczajace na obu koncach ztacza modutu pamieci.

Moduty pamieci |2



1 gniazdo modutu pamigci 2 zacisk zabezpieczajacy

5 Chwy¢ modut pamieci i pociagnij go ku gorze.
Jesli modutu pamigci nie mozna wyjac, nalezy go poluzowaé, delikatnie
poruszajac nim w przod i w tyl, az do wyjecia ze zlacza.

Instalowanie modutéw pamieci
1 Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

2 Odchyl zaciski zabezpieczajace na obu koncach ztacza modutu pamigci.

A PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancja.

A PRZESTROGA: Nie nalezy instalowa¢ modutéw pamieci typu ECC
ani DDR3U.

22 | Moduty pamieci



A PRZESTROGA: Wymontowane z komputera oryginalne moduty
pamieci nalezy przechowywa¢ oddzielnie od nowych modutéw, nawet
jesli zostaty zakupione w firmie Dell. O ile to mozliwe, nie nalezy
taczy¢ w pare oryginalnego modutu pamieci z nowym modutem.
Nieprzestrzeganie tej zasady moze uniemozliwi¢ prawidtowe
uruchomienie komputera. Zaleca sie stosowanie nastepujacych
konfiguracji pamieci: para zgodnych modutéw pamieci w gniazdach
DIMM 1 i 2 oraz para zgodnych modutéw pamieci w gniazdach
DIMM 3 i 4.

1  para zgodnych modutéw pamigciw 2 para zgodnych moduléw pamigci
gniazdach DIMM 1 i 2 (biate w gniazdach DIMM 3 i 4 (czarne
zaciski) zaciski)

3 Dopasuj wycigcie w dolnej czgsci modutu do zaczepu w ztaczu.

Moduty pamieci | 23
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1 wycigcia (2) 2 zaczep
3 wycigcie 4 modut pamigci
A PRZESTROGA: Aby zapobiec uszkodzeniu modutu pamieci, nalezy
go wciska¢ do ztacza z jednakowa sita po obu stronach.
4 Wcisnij modut pamigci do zlacza, az do zatrzasnigcia.

Jesli modut pamigci zostanie wlozony poprawnie, zaciski na obu koncach
modutu samoczynnie wsung si¢ W wycigcia.

™

¥
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1 wycigcia (2) 2 zacisk mocujacy (W pozycji
zamknigtej)

5 Zaléz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

6 Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych,
a nastepnie wilacz ich zasilanie.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy o zmianie ilosci pamigci,
nacisnij klawisz <F1>, aby kontynuowac.

71 Zaloguj si¢ do komputera.

Aby sprawdzi¢, czy pamig¢ zostata poprawnie zainstalowana, kliknij kolejno
Start e—> Control Panel (Panel sterowania)— System.

Sprawdz wyswietlong ilo$¢ pamigci operacyjnej (RAM).

Moduty pamieci | 25
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Pokrywa przednia

A\

A\
A\
JAN

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odiagczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (w tym pokrywy komputera, ramki, zaslepki panelu
przedniego itd.) jest zdjeta.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancjq.

Zdejmowanie pokrywy przedniej

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Ustaw komputer pionowo.

Uwolnij kolejno wszystkie zaczepy pokrywy przedniej, odciagajac je od
panelu przedniego.

Obré¢ 1 odciagnij pokrywe przednig od komputera, aby zwolni¢ elementy
mocujace pokrywe z otworow w panelu przednim.
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Zaktadanie pokrywy przedniej

1

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Dopasuj i wsun zaciski pokrywy przedniej do otworéw w panelu przednim.

Dosun pokrywe przednia do komputera i docisnij, aby zaczepy pokrywy
przedniej zostaty zamocowane w otworach.
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pokrywa przednia 2 zaczepy pokrywy przedniej (4)
3  otwory w panelu przednim (3) 4 zaciski pokrywy przedniej (3)
panel przedni
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=

Zatdz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).
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Wspornik karty graficznej

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci

> B P

N

wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odiagczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancjq.

UWAGA: Wspornik karty graficznej jest zainstalowany w komputerze
tylko wtedy, gdy podczas zakupu komputera zamoéwiono karte graficzng
0 podwojnej szerokoci.

Wymontowywanie wspornika karty
graficznej

1

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczg¢ciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Wykre¢ dwa wkrety mocujace wspornik karty graficznej do ramy
montazowe;j.

Wyjmij wspornik karty graficznej z ramy montazowe;.

Odtoz wspornik karty graficznej w bezpieczne miejsce.
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1 wkrety (2) 2 wspornik karty graficznej

Instalowanie wspornika karty graficznej

1 Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy’
na stronie 13.

]

2 Dopasuj otwory na wkrety we wsporniku karty graficznej do otworéw
W ramie montazowe;j.

3  Wkre¢ dwa wkrety mocujace wspornik karty graficznej do ramy
montazowe;j.

4 Zaléz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).
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Karta Mini-Card sieci
bezprzewodowej

A\

> > B b

>

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odtaczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancja.

PRZESTROGA: Aby uniknaé¢ wytadowania elektrostatycznego,
nalezy odprowadzac tadunki z ciala za pomoca opaski uziemiajacej
zakladanej na nadgarstek lub dotykajac co pewien czas
nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztagcza w komputerze).

PRZESTROGA: Kiedy karta Mini-Card nie jest zainstalowana w
komputerze, nalezy ja przechowywa¢ w ochronnym opakowaniu
antystatycznym (zobacz ,,Ochrona przed wytadowaniami
elektrostatycznymi” w instrukcjach bezpieczenstwa dostarczonych
z komputerem).

UWAGA: Firma Dell nie gwarantuje, ze karty Mini-Card pochodzace
z innych zrédet niz firma Dell bedg pasowaty do tego komputera, i nie
zapewnia dla nich pomocy techniczne;.
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34

Jesli kartg Mini-Card zaméwiono z komputerem, jest zainstalowana fabrycznie.

Gniazdo karty Mini-Card bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) w komputerze
obstuguje tylko karty o rozmiarze potdéwkowym.

Wymontowywanie karty Mini-Card

1 Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

2 Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

3 Odtacz kabel lub kable antenowe od karty Mini-Card.

1 kable antenowe (2) 2 karta Mini-Card
3 zaciski (2)
4

Nacisnij zaciski po obu stronach karty Mini-Card, aby uwolni¢ kartg.

(2]

Wyjmij karte Mini-Card ze ztacza na ptycie systemowe;.
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YAN

PRZESTROGA: Kiedy karta Mini-Card nie jest zainstalowana

w komputerze, nalezy jg przechowywaé w ochronnym opakowaniu
antystatycznym (zobacz ,,Ochrona przed wyladowaniami
elektrostatycznymi” w instrukcjach bezpieczenstwa dostarczonych
z komputerem).

Instalowanie karty Mini-Card
A PRZESTROGA: Budowa ztaczy uniemozliwia nieprawidiowe

YAN

witozenie karty. Uzycie nadmiernej sity moze spowodowac
uszkodzenie ztaczy.

PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia karty Mini-Card, sprawdz,
czy pod karta nie przebiegaja kable antenowe ani zadne inne
przewody.

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Dopasuj wycigcie na karcie Mini-Card do wypustki w gniezdzie na ptycie
systemowe;j.

W16z kartg Mini-Card pod katem 45 stopni do ztacza na ptycie systemowe;.

Przycisnij druga strong karty Mini-Card, aby osadzi¢ kart¢ w gniezdzie. Jesli
nie ustyszysz kliknigcia, wyjmij kart¢ Mini-Card i zainstaluj ja ponownie.

Przytacz odpowiednie kable antenowe do karty Mini-Card sieci WLAN. Na
etykiecie karty sieci WLAN znajduja si¢ dwa trojkaty (czarny i bialy):

*  Przylacz czarny kabel do ztacza oznaczonego czarnym trojkatem.
*  Przylacz biaty kabel do ztacza oznaczonego biatym trojkatem.

Zaloz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podlacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz
ich zasilanie.
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Karty PCI Express

A\

A\
A\
JAN

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odiagczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancjq.

Wymontowywanie wspornika karty

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Wykreé wkret mocujacy wspornik karty.

Wyjmij wspornik karty i odt6z go w bezpieczne miejsce.
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1 wkret 2 wspornik karty

Instalowanie wspornika karty

1 Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczg¢ciem pracy”
na stronie 13.
2 Zamontuj wspornik karty, zwracajac uwagg, aby:
*  Zacisk prowadnicy byl wyréwnany z wycigciem prowadnicy.
*  Gorne krawedzie zadnych kart i zaslepek nie wystawaty nad listwe
Wyrownujaca.
*  Wycigcie u gory karty lub zaslepki jest osadzone na prowadnicy
wyrdéwnujace;.

3 Wkrec¢ wkret mocujacy wspornik karty.
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4 Zaléz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

6
5
1 wkret 2 zaciski prowadnicy (2)
3 wspornik karty 4 poprzeczka
5 element naprowadzajacy 6 zaslepka
7 wycigcia prowadnicy (2)

Wymontowywanie kart PCI Express

1 Wykonaj procedur¢ przedstawiona w rozdziale ,,Przed rozpoczeciem pracy”
na stronie 13.
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2 Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

3 Wymontuj wspornik karty graficznej, jesli jest zainstalowany (zobacz
»Wymontowywanie wspornika karty graficznej” na stronie 31).

4 Wymontuj wspornik karty (zobacz ,,Wymontowywanie wspornika karty” na
stronie 37).

5 Odlacz wszelkie kable podtaczone do karty.
6 Wyjmij kartg PCI z gniazda:

« Karta PCI Express x1: chwy¢ kartg za gorne rogi, a nastgpnie delikatnie
wyjmij karte ze ztacza.

+  Karta PCI Express x16: nacis$nij zaczep mocujacy, chwy¢ kartg za gérne
rogi, a nastepnie delikatnie wyjmij kartg ze ztacza.

1 karta PCI Express x1 2 gniazdo karty PCI Express x1
3 zaczep mocujacy 4 gniazdo karty PCI Express x16
5 karta PCI Express x16

40 | Karty PCI Express



7 Jesli wyjmujesz karte na state, zamontuj zaslepke w pustym otworze na
gniazdo karty.

Q UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana
za$lepka, aby zachowac¢ zgodno$¢ komputera z certyfikatami FCC.
Zaslepki chronig takze wnetrze komputera przed kurzem i
zabrudzeniem.

Instalowanie kart PCI Express

1 Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

2 Przygotuj kartg do instalacji.

Informacje na temat konfigurowania karty, potaczen wewnetrznych oraz
dostosowywania karty do konkretnego komputera mozna znalez¢ w dokumentacji
dostarczonej z karta.

3 Umie$¢ karte PCI Express w gniezdzie na ptycie systemowej i mocno
docis$nij. Sprawdz, czy karta jest dobrze osadzona w gniezdzie.
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1 karta PCI Express x1 2 gniazdo karty PCI Express x1
3 gniazdo karty PCI Express x16 4 karta PCI Express x16

4 Zainstaluj wspornik karty (zobacz ,Instalowanie wspornika karty” na
stronie 38).

5 Podtacz wszelkie kable, ktore powinny by¢é przymocowane do karty.

Wigcej informacji na temat podtaczen kabli karty zamieszczono w
dokumentacji dotaczonej do karty.

A PRZESTROGA: Kable karty nie powinny biec nad kartami lub za
nimi. Kable utlozone nad kartami moga uniemozliwi¢ wlasciwe
zamkniecie pokrywy komputera lub spowodowa¢ uszkodzenie
sprzetu.

6 Zainstaluj wspornik karty graficznej, jesli byt zainstalowany (zobacz
,Instalowanie wspornika karty graficznej” na stronie 32).

1 Zaléz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

8 Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wlacz
ich zasilanie.

9 Aby dokonczy¢ instalacje, zobacz ,,Konfigurowanie komputera po
wymontowaniu lub zainstalowaniu karty PCI Express” na stronie 42.

Konfigurowanie komputera po
wymontowaniu lub zainstalowaniu karty
PCI Express

Q UWAGA: Informacje na temat umiejscowienia ztgczy zewnetrznych
zawiera Instrukcja konfiguracji. Aby uzyskac¢ informacje na temat
instalowania sterownikdw i oprogramowania karty, zapoznaj sie
z dokumentacjg dostarczong z karta.
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Karta
dzwi¢kowa

Karta
sieciowa

Zainstalowana

1 Uruchom program
konfiguracji systemu (zobacz
,,Program konfiguracji
systemu” na stronie 107).

2 Przejdz do opcji Onboard
Audio Controller
(Zintegrowany kontroler
dzwigku) 1 zmien ustawienie
na Disabled (Wylaczone).

3 Podtacz zewnetrzne
urzadzenia audio do
odpowiednich ztaczy na
karcie dzwigkowe;.

1 Uruchom program
konfiguracji systemu (zobacz
,»Program konfiguracji
systemu” na stronie 107).

2 Przejdz do opcji Onboard
LAN Controller
(Zintegrowany kontroler sieci
LAN) i zmien ustawienie na
Disabled (Wylaczone).

3 Podtacz kabel sieciowy do
ztacza na karcie sieciowe;.

Wymontowana

1 Uruchom program konfiguracji
systemu (zobacz ,,Program
konfiguracji systemu” na
stronie 107).

2 Przejdz do opcji Onboard
Audio Controller
(Zintegrowany kontroler
dzwigku) 1 zmien ustawienie na
Enabled (Wiaczone).

3 Podlacz zewnetrzne urzadzenia
audio do zlaczy na tylnej
$ciance komputera.

1 Uruchom program konfiguracji
systemu (zobacz ,,Program
konfiguracji systemu” na
stronie 107).

2 Przejdz do opcji Onboard LAN
Controller (Zintegrowany
kontroler sieci LAN) i zmien
ustawienie na Enabled
(Wtaczone).

3 Podtacz kabel sieciowy do
kontrolera sieci.
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Napedy

A\

A\
AN\
A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odtaczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostala wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancja.

Dysk twardy

Wymontowywanie podstawowego dysku twardego

A

3

PRZESTROGA: Jesli wymieniasz naped zawierajacy dane, ktére
chcesz zachowacé, przed rozpoczeciem tej procedury sporzadz kopie
zapasowa3 plikow.

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Odtacz kabel zasilania i kabel danych od dysku twardego.
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Q UWAGA: Jesli dysk nie bedzie wymieniany na inny, nalezy odtaczy¢
drugg koncoéwke kabla danych od ptyty systemowej i odtozy¢ kabel na
bok. Kabla danych mozna uzy¢ do p6zniejszej instalaciji dysku
twardego.

4 Wykreé cztery wkrety mocujace dysk twardy do ramy montazowej
komputera.

A PRZESTROGA: Podczas wymontowywania lub instalowania dysku
twardego nalezy uwazac, aby nie zarysowa¢ ptyty obwodow
drukowanych dysku.

5 Wysun dysk twardy ku tytlowi komputera.

1  kabel zasilania 2 kabel danych
3 wkrety (4) 4 podstawowy dysk twardy
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6

Jesli wymontowanie dysku twardego powoduje zmiang konfiguracji
napedow, nalezy odzwierciedli¢ te zmiany w programie do konfiguracji
systemu (zobacz ,,Program konfiguracji systemu” na stronie 107).

Wymontowywanie obudowy dysku twardego

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Wymontuj podstawowy dysk twardy (zobacz ,,Wymontowywanie
podstawowego dysku twardego” na stronie 45).

Wykre¢ trzy wkrety mocujace obudowe dysku twardego do ramy
montazowej komputera.

W razie potrzeby odtacz kabel zasilania i kabel danych od dodatkowego
dysku twardego (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Wysun obudowe dysku twardego ku tytlowi komputera.

Napedy | 47



1  kabel zasilania 2 kabel danych

3 wkrety (3) 4 obudowa dysku twardego
5  dodatkowy dysk twardy

Wymontowywanie dodatkowego dysku twardego

1 Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

2 Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

3 Wymontuj podstawowy dysk twardy (zobacz ,,Wymontowywanie
podstawowego dysku twardego” na stronie 45).

4 Wymontuj obudowe dysku twardego (zobacz ,, Wymontowywanie obudowy
dysku twardego” na stronie 47).
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5  Wykre¢ cztery wkrety mocujace dysk twardy do obudowy dysku twardego.
6 Wyjmij dodatkowy dysk twardy z obudowy dysku twardego.

1 wkrety (4) 2 obudowa dysku twardego
3 dodatkowy dysk twardy

Instalowanie dodatkowego dysku twardego

1 Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

2 Zapoznaj si¢ z dokumentacja dostarczong z dyskiem twardym i upewnij sig,
ze dysk jest odpowiednio skonfigurowany do zainstalowania w komputerze.

Umies$¢ dodatkowy dysk twardy w obudowie dysku twardego.

Dopasuj otwory na wkrety w pokrywie dodatkowego dysku twardego do
otwordéw w obudowie dysku.

5  Wkrecé cztery wkrety mocujace dysk twardy do obudowy dysku twardego.
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Instalowanie obudowy dysku twardego

1

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Dopasuj otwory na wkrety w obudowie dysku twardego do otwordw w ramie
montazowej komputera.

Wkreé trzy wkrety mocujace obudowe dysku twardego do ramy montazowe;j
komputera.

W razie potrzeby podiacz kabel zasilania i kabel danych do dodatkowego
dysku twardego (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Instalowanie podstawowego dysku twardego

50

1

10

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zapoznaj si¢ z dokumentacja dostarczong z dyskiem twardym i upewnij sie,
ze dysk jest odpowiednio skonfigurowany do zainstalowania w komputerze.

Umies¢ podstawowy dysk twardy w obudowie dysku twardego.

Dopasuj otwory na wkrety w obudowie podstawowego dysku twardego do
otwordw w ramie montazowej komputera.

Wkreé cztery wkrety mocujace dysk twardy do ramy montazowej
komputera.

Podtacz do podstawowego dysku twardego kabel zasilania i kabel danych
(zobacz ,,Elementy plyty systemowe;j” na stronie 11).

Zaloz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych,
a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania wymaganego do pracy
dysku twardego znajduja si¢ w dokumentacji dysku.

Sprawdz w programie do konfiguracji systemu, czy konfiguracja napgdow
nie ulegta zmianie (zobacz ,,Program konfiguracji systemu” na stronie 107).

Napedy



Naped dyskéw optycznych

Wymontowywanie napedu dyskow optycznych

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Zdejmij pokrywg przednia (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy przedniej” na
stronie 27).

Odtacz kabel zasilania i kabel danych od napgdu dyskéw optycznych.

Q UWAGA: Jesli naped dyskoéw optycznych nie bedzie wymieniany na
inny, nalezy odfgczy¢ drugg koncéwke kabla danych od ptyty
systemowej i odtozy¢ kabel na bok. Kabla danych mozna uzy¢ do
zainstalowania napedu dyskow optycznych w przysziosci.

Wykreé dwa wkrety mocujace naped dyskow optycznych do ramy
montazowej komputera.

Nacisnij naped dyskéw optycznych 1 wysun go przez przednia $cianke
komputera.
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1
3

kabel zasilania 2 kabel danych
wkrety (2) 4 naped dyskow optycznych

7 Odioz naped dyskow optycznych w bezpieczne miejsce.

Instalowanie napedu dyskéw optycznych

52

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Wykre¢ wkret z dotychczas uzywanego napedu dyskdw optycznych i umiesé
g0 W nowym napegdzie.
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1 wkret
3 Aby zainstalowa¢ dodatkowy naped dyskow optycznych, przy uzyciu
srubokreta odegnij metalowa zaslepke.

4 Pociagnij metalowg zaslepke i oderwij ja od ramy montazowej komputera.
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1 odrywana metalowa
zaslepka

5 Ostroznie wsun naped dyskow optycznych do wneki napeddw przez przednia
sciank¢ komputera.

6 Dopasuj otwory na wkrety w napedzie dyskow optycznych do otwordw
w ramie montazowej komputera.

7 Wkre¢ dwa wkrety mocujace naped dyskoéw optycznych do ramy komputera.
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1"

12

13

Podtacz do napedu dyskéw optycznych kabel zasilania i kabel danych
(zobacz ,,Elementy plyty systemowej” na stronie 11).

Zaloz pokrywe przednia (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy przedniej” na
stronie 29).

Zaloz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podlacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz
ich zasilanie.

Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania wymaganego do pracy
napegdu znajduja si¢ w dokumentacji dysku.

Sprawdz w programie do konfiguracji systemu, czy konfiguracja napgdow
nie ulegta zmianie (zobacz ,,Program konfiguracji systemu” na stronie 107).

Czytnik kart pamieci

Wymontowywanie czytnika kart pamieci

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Zdejmij pokrywe przednig (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy przedniej” na
stronie 27).

Wymontuj naped dyskow optycznych (zobacz ,,Wymontowywanie napedu
dyskow optycznych” na stronie 51).

Zdejmij pokrywe gorng (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy gornej” na
stronie 59).

Wykreé dwa wkrety mocujace czytnik kart pamigci do panelu przedniego.
Wkrety sa umieszczone pod czytnikiem.

Odtacz kabel czytnika kart pamigci od ztacza F_USBI na plycie systemowej
(zobacz ,,Elementy plyty systemowej” na stronie 11).

Wyjmij czytnik kart pamigci z panelu gornego.
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1  prowadnice czytnika kart pamigci (2) 2 otwory (2)
3 panel gorny 4 czytnik kart pamigci
5  wkrety (2) 6  panel przedni
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Instalowanie czytnika kart pamieci

1

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Ostroznie wsun prowadnice czytnika kart pamigci do otworow w panelu
gérnym.

Wkreé dwa wkrety mocujace czytnik kart pamigci do panelu przedniego.

Podtacz kabel czytnika kart pamigci do ztacza F_USB1 na ptycie systemowej
(zobacz ,,Elementy plyty systemowej” na stronie 11).

Zatdz pokrywe goérna (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy gornej” na stronie 61).

Zainstaluj naped dyskow optycznych (zobacz ,,Instalowanie napedu dyskow
optycznych” na stronie 52).

Zaloz pokrywe przednia (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy przedniej” na
stronie 29).

Zaloz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podtacz komputer i pozostale urzadzenia do gniazdek elektrycznych,
a nastgpnie wiacz ich zasilanie.
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Pokrywa gorna

A\

A\
A\
JAN

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odiagczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancjq.

Zdejmowanie pokrywy gornej

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Zdejmij pokrywg przednia (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy przedniej” na
stronie 27).

Wymontuj naped dyskow optycznych (zobacz ,, Wymontowywanie napedu
dyskow optycznych” na stronie 51).

Nacisnij zaczep zwalniajacy i przesun pokrywe gérna ku przodowi
komputera, aby uwolni¢ zaczepy pokrywy gornej z otworéw w panelu
gérnym.

Zdejmij pokrywe gorna z panelu gérnego.
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1 otwory 2 zaczep zwalniajacy
zaczepy pokrywy gornej 4 panel gorny
5 pokrywa gorna

[O¥]

71 Odtoz pokrywe gorna w bezpieczne miejsce.
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Zaktadanie pokrywy goérnej
1 Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.
Dopasuj zaczepy w pokrywie gérnej do otworow w panelu gornym.
Docisnij i wsun pokrywe gdérng ku tylowi komputera, az zostanie osadzona.

Zainstaluj naped dyskow optycznych (zobacz ,,Instalowanie napgdu dyskow
optycznych” na stronie 52).

5 Zatoz pokrywe przednia (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy przedniej” na
stronie 29).

6 Zatoz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).
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Gorny panel we/wy

A\

A\
AN\
A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odtaczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostala wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancja.

Wymontowywanie gérnego panelu we/wy

E4

UWAGA: Przed odtgczeniem kabli zanotuj ich przebieg, aby mozna je
byto prawidtowo utozy¢ podczas instalowania nowego gérnego panelu
we/wy.

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Zdejmij pokrywe przednia (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy przedniej” na
stronie 27).
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4 Wymontuj naped dyskow optycznych (zobacz ,, Wymontowywanie napedu
dyskow optycznych” na stronie 51).

5 Zdejmij pokrywe gorng (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy gornej” na
stronie 59).

6 Odlacz kable gérnego panelu we/wy od ztaczy F USB3 i F_AUDIOI na
plycie systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

7 Wykreé dwa wkrety mocujace gorny panel we/wy do panelu gérnego.
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1
3

wkrety (2) 2 gdrny panel we/wy

panel gorny

8 Delikatnie wyjmij gorny panel we/wy z panelu gérnego.

Instalowanie gérnego panelu we/wy

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Dopasuj otwory na wkrety w gornym panelu we/wy do otworéw w panelu
goérnym komputera.

Wkre¢é dwa wkrety mocujace gorny panel we/wy do panelu gornego.

Podtacz kable gornego panelu we/wy do ztaczy F USB3 i F_AUDIOI na
plycie systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Zaloz pokrywe gorng (zobacz ,,Zakladanie pokrywy gornej” na stronie 61).

Zainstaluj naped dyskéw optycznych (zobacz ,,Instalowanie napedu dyskow
optycznych” na stronie 52).

Zaloz pokrywe przednia (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy przedniej” na
stronie 29).

Zaloz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podlacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz
ich zasilanie.
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Przedni panel portéw USB

A\

A\
A\
JAN

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odiagczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancjq.

Wymontowywanie przedniego panelu
portow USB

E4

UWAGA: Przed odtgczeniem kabli nalezy zanotowac ich przebieg, aby
mozna je byto prawidtowo utozy¢ podczas instalowania nowego przedniego
panelu portéw USB.

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczg¢ciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Zdejmij pokrywe przednig (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy przedniej” na
stronie 27).
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A PRZESTROGA: Podczas wysuwania panelu portéw USB

68

z komputera nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢. Nieuwazne
wykonywanie tej czynnosci moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ztagczy
kabli i zaciskow.

Odtacz kable przedniego panelu portow USB od ztacza F USB2 na plycie
systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Wykre¢ wkret mocujacy przedni panel portow USB do panelu przedniego
komputera.

Przesun przedni panel portéow USB w dot, aby zwolni¢ zaciski mocujace go
do panelu przedniego komputera, i zdejmij panel.

Przedni panel portéw USB
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3

miejsce na przedni panel portow
USB

przedni panel portéow USB

2

4

zaciski (2)

wkret

Przedni panel portéw USB
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Instalowanie przedniego panelu portéw
USB

A PRZESTROGA: Delikatnie umie$é przedni panel portow USB w

10

1

komputerze, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ ztgczy ani zaciskow kabili.

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Dopasuj zaciski przedniego panelu portéw USB i wsun panel na miejsce.

Wkreé wkret mocujacy przedni panel portéw USB do panelu przedniego
komputera.

Podtacz kable przedniego panelu portéw USB do ztacza F_USB2 na ptycie
systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Zaloz pokrywe przednia (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy przedniej” na
stronie 29).

Zatéz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz ich
zasilanie.
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Modut Bluetooth

A\

A\
A\
JAN

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odiagczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancjq.

Wymontowywanie modutu Bluetooth

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Zdejmij pokrywg przednia (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy przedniej” na
stronie 27).

Odtacz kabel modutu Bluetooth od ztacza na plycie systemowej (zobacz
,.Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Nacisnij zaczep jak pokazano na ilustracji i wyjmij modut Bluetooth z panelu
przedniego.

Ostroznie przetdz i wyjmij kabel modutu Bluetooth przez otwor w panelu
przednim.
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1 modut Bluetooth 2 zaczep modutu Bluetooth

3 kabel modutu Bluetooth 4 panel przedni

7 Odi6z modut Bluetooth w bezpieczne miejsce.
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Instalowanie modutu Bluetooth

1

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.
Przetéz kabel modutu Bluetooth przez otwor w panelu przednim.

Dopasuj zaczep modutu Bluetooth do szczeliny na modut Bluetooth w
panelu przednim.

Nacisnij zaczep modutu Bluetooth i wcisnij modut, az zostanie osadzony.

Podtacz kabel modutu Bluetooth do ztacza F_USB4 na plycie systemowej
(zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Zaloz pokrywe przednia (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy przedniej” na
stronie 29).

Zatéz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podlacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz ich
zasilanie.
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Modut przycisku zasilania

A\

A\
A\
JAN

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odiagczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancjq.

Wymontowywanie modutu przycisku

zasilania

1 Wykonaj procedurg przedstawiona w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

2 Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

3 Zdejmij pokrywe przednia (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy przedniej” na
stronie 27).

4 Wymontuj naped dyskow optycznych (zobacz ,,Wymontowywanie napedu
dyskow optycznych” na stronie 51).

5 Zdejmij pokrywe gorng (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy gdornej” na
stronie 59).

6 Odtacz kabel modutu przycisku zasilania od ztacza F PANEL na ptycie

systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).
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7 Nacisnij zaczepy modutu przycisku zasilania i pociagnij modut w gorg, aby
uwolni¢ go z panelu gornego.

4
3

1 kabel 2 modut przycisku zasilania

3 otwdr 4 zaczepy modulu przycisku zasilania

“4)

8 Odl6z modut przycisku zasilania w bezpieczne miejsce.
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Instalowanie modutu przycisku zasilania

1

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Dopasuj modut przycisku zasilania i wsun zaczepy do otworéw w panelu
gérnym.

Podtacz kabel modutu przycisku zasilania do ztacza F PANEL na ptycie
systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Zaloz pokrywe gorng (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy goérnej” na stronie 61).

Zainstaluj naped dyskéw optycznych (zobacz ,,Instalowanie napgdu dyskow
optycznych” na stronie 52).

Zaloz pokrywe przednia (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy przedniej” na
stronie 29).

Zatéz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podtacz komputer i pozostale urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wlacz
ich zasilanie.
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Wentylatory

A\

A\
AN\
A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odtaczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostala wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancja.

Wentylator obudowy

Wymontowywanie wentylatora obudowy
A PRZESTROGA: Podczas wymontowywania wentylatora obudowy

nie nalezy dotykac topatek wirnika, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie wentylatora.

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).
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3 Odlacz kabel wentylatora obudowy od ztacza SYS FANI na ptycie
systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Wykre¢ cztery wkrety mocujace wentylator do obudowy komputera.

Wyjmij wentylator obudowy z komputera, jak pokazano na ilustracji.

g

\y/x

e
PR
./

J

&

1 wkrety (4) 2 wentylator obudowy

Instalowanie wentylatora obudowy

1 Wykonaj procedur¢ przedstawiona w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”

na stronie 13.

2 Dopasuj otwory na wkrety w wentylatorze obudowy do otworow
w obudowie komputera.

3  Wkre¢ cztery wkrety mocujace wentylator do obudowy komputera.
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Podtacz kabel wentylatora obudowy do ztacza SYS FANI na plycie
systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Zatdz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Zespot wentylatora i radiatora procesora

A OSTRZEZENIE: Chociaz zesp6t wentylatora i radiatora procesora

A

jest chroniony plastykowa ostona, moze sie silnie nagrzewac¢ podczas
normainej pracy komputera. Przed dotknieciem radiatora nalezy
zaczeka¢, az ostygnie.

PRZESTROGA: Zespot wentylatora i radiatora procesora stanowi

jeden integralny element. Nie nalezy usitowa¢é wymontowaé¢ samego

wentylatora.

Wymontowywanie zespotu wentylatora i radiatora procesora

1

A

5

Wykonaj procedurg przedstawiona w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Odtacz kabel wentylatora procesora od ztacza CPU_FAN na ptycie
systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Przy uzyciu srubokreta z ptaskim grotem poluzuj cztery wkrety osadzone
mocujace zespot wentylatora i radiatora procesora do ptyty systemowe;.

PRZESTROGA: Wymontowany zespé6t wentylatora i radiatora
procesora nalezy potozy¢ spodem do gory lub na boku, aby uniknaé
uszkodzenia powtloki termicznej radiatora.

Wyjmij zespot wentylatora i radiatora procesora z komputera.

Wentylatory | 81



1 kabel wentylatora procesora 2 wkrety osadzone (4)

3 zespol wentylatora i radiatora procesora
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Instalowanie zespotu wentylatora i radiatora procesora

1

2

JAN

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Usun pastg termoprzewodzacg ze spodu radiatora.

PRZESTROGA: Nalezy pamieta¢ o natozeniu $wiezej warstwy pasty
termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna dla
zapewnienia wlasciwego odprowadzania ciepta, a tym samym
umozliwienia wydajnej pracy procesora.

Posmaruj gorng powierzchni¢ procesora pasta termoprzewodzaca.
Umies¢ zespdt wentylatora i radiatora na procesorze.

Dopasuj cztery wkrety osadzone w zespole wentylatora i radiatora procesora
do otworéw w plycie systemowe;j.

Dokre¢ cztery wkrety osadzone mocujace zespot wentylatora i radiatora
procesora do plyty systemowe;.

UWAGA: Nalezy sprawdzi¢, czy zespo6t wentylatora i radiatora procesora
jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

Podlacz kabel wentylatora procesora do ztacza CPU_FAN na plycie
systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

Zaloz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz
ich zasilanie.
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Procesor

A

> D> b P

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odiagczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancjq.

PRZESTROGA: Opisane tu czynnosci powinni wykonywaé tylko
uzytkownicy zaznajomieni z procedurami wymontowywania

i instalowania sprzetu. Nieprawidlowe wykonanie procedur moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia plyty systemowej. Aby uzyska¢ pomoc
techniczna, zobacz podrecznik Instrukcja konfiguracji.

Wymontowywanie procesora

1

A

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

PRZESTROGA: Pomimo plastikowej ostony radiator moze by¢

bardzo goracy w normalnym trybie pracy. Przed dotknieciem radiatora
nalezy zaczekac, az ostygnie.
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3 Wymontuj zespdt wentylatora i radiatora procesora z komputera (zobacz
» Wymontowywanie zespotu wentylatora i radiatora procesora” na
stronie 82).

Q UWAGA: O ile nowy procesor nie wymaga uzycia nowego radiatora,
zainstaluj nowy procesor z dotychczas uzywanym zespotem radiatora.

4 Nacisnij dzwigni¢ zwalniajaca i pociagnij ja na zewnatrz, aby uwolnic ja
spod zaczepu, ktory ja zabezpiecza.
5 Odchyl dzwigni¢ zwalniajaca catkowicie do gory, aby otworzy¢ pokrywe

procesora.
% W\/
S
« \
3
1 2
1 pokrywa 2  za- 3 dzwignia
procesora czep zwalniajaca

A PRZESTROGA: Podczas wymontowywania procesora nie nalezy
dotykaé stykow i nie wolno dopusci¢ do kontaktu stykow
z jakimikolwiek ciatami obcymi.

6 Delikatnie unies procesor i wyjmij go z gniazda.
Pozostaw dzwigni¢ zwalniajaca w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna
byto zainstalowaé nowy procesor.
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1 procesor 2 gniazdo

Instalowanie procesora

YAN

JAN

PRZESTROGA: Przed wykonaniem tej procedury nalezy pozbyc¢ sie
tadunkow elektrycznych z ciata, dotykajac niemalowanej powierzchni
metalowej z tylu komputera.

PRZESTROGA: Podczas wymiany procesora nie wolno dotykaé
wtykow w gniezdzie i nie pozwoli¢, aby spadt na nie jakikolwiek
przedmiot.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Ostroznie rozpakuj nowy procesor, nie dotykajac go od spodu.

PRZESTROGA: Procesor nalezy prawidiowo umiesci¢ w gniezdzie,
aby zapobiec trwalemu uszkodzeniu procesora i komputera po
wiaczeniu komputera.

Jesli dzwignia zwalniajaca gniazda nie jest w pelni otwarta, przestaw ja w t¢
pozycje.

Dopasuj nacigcia na procesorze do zaczepéw w gniezdzie.

Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.

PRZESTROGA: Aby uniknaé¢ uszkodzenia sprzetu, nalezy
sprawdzi¢, czy procesor jest odpowiednio wyrownany w odniesieniu
do gniazda, i podczas jego instalacji nie uzywa¢ nadmiernej sity.
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Ostroznie umies$¢ procesor w gniezdzie i upewnij sie, ze zostat prawidtowo

osadzony.
4 \
<
\\ 3
\ 2
1
1  gniazdo 2  procesor 3  zaczepy
wyrownujace (2)
4 wycigcia 5  oznaczenie styku
wyrownujace (2) nr 1 procesora

A PRZESTROGA: Upewnij sie, ze wyciecie w pokrywie procesora jest
dopasowane do prowadnicy.

6 Jesli procesor jest dobrze osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora.

7 Odchyl dzwigni¢ zwalniajaca w dot i umies¢ ja pod zaczepem w pokrywie
procesora.
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1 prowadnica 2 pokrywa procesora 3 dzwignia zwalniajaca
4  procesor 5 wycigcie w pokrywie
procesora

8 Usun paste¢ termoprzewodzaca ze spodu radiatora.

A PRZESTROGA: Nalezy pamieta¢ o natozeniu $wiezej warstwy pasty
termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna dla
zapewnienia wlasciwego odprowadzania ciepta, a tym samym
umozliwienia wydajnej pracy procesora.

9 Posmaruj gorng powierzchni¢ procesora pasta termoprzewodzaca.

10 Zamontuj zespot wentylatora i radiatora procesora (zobacz ,,Instalowanie
zespotu wentylatora i radiatora procesora” na stronie 84).

A PRZESTROGA: Nalezy sprawdzi¢, czy zespot wentylatora i radiatora
procesora jest prawidlowo osadzony i zabezpieczony.
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11 Zal6z pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

12 Podlacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz ich
zasilanie.
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Bateria pastylkowa

A\

>

AN\
JAN

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe zamocowanie nowej baterii grozi jej
wybuchem. Baterie i akumulatory nalezy wymienia¢ tylko na inne
baterie lub akumulatory tego samego typu lub odpowiedniki zalecane
przez producenta. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy utylizowa¢
zgodnie z instrukcjami producenta.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odtaczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancja.

Wyjmowanie baterii pastylkowej

1

Zanotuj wszystkie ustawienia na ekranach systemu BIOS (zobacz ,,Program
konfiguracji systemu” na stronie 107), tak aby moc je przywrocic po
zainstalowaniu nowej baterii pastylkowe;.

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Odszukaj gniazdo baterii na ptycie systemowej (zobacz ,,Elementy plyty
systemowej” na stronie 11).
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A PRZESTROGA: Bateri¢ nalezy podwazy¢ w gniezdzie tepym
narzedziem, uwazajac, aby nie dotkna¢ narzedziem ptyty systemowej.
Przed podwazeniem baterii nalezy sie upewni¢, ze narzedzie zostato
wsuniete miedzy baterig¢ a gniazdo. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenia plyty systemowej przez oderwanie gniazda lub
przerwanie sciezek na plycie systemowe;j.

5 Nacisnij dzwigni¢ zwalniajaca baterii pastylkowej i wyjmij bateri¢ z gniazda.

SN

1 dzwignia zwalniajaca baterii 2 Dbateria pastylkowa

3 gniazdo baterii

6 Odioz bateri¢ w bezpieczne miejsce.

Instalowanie baterii pastylkowej

1 Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

2 W16z do gniazda nowa bateri¢ pastylkowa (CR2032) strong oznaczong
znakiem ,,+” do gory i zamocuj ja przez docisnigcie jej w gniezdzie.
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1 bateria pastylkowa 2 gniazdo baterii

3 Zaldz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

4 Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych,
a nastgpnie wiacz ich zasilanie.

5 Przejdz do programu do konfiguracji systemu (zobacz ,,Program konfiguracji
systemu” na stronie 107) i przywro¢ wszystkie ustawienia zanotowane
podczas wykonywania etapu krok 1.

Bateria pastylkowa | 95



96 | Bateria pastylkowa



Zasilacz

A\

A\
A\
JAN

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odiagczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancjq.

Wymontowywanie zasilacza

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Odtacz kable zasilania od plyty systemowej i napgdow (zobacz ,.Elementy
plyty systemowe;j” na stronie 11).

Wykreé cztery wkrety mocujace zasilacz do obudowy komputera.
Nacis$nij zaciski zasilacza, aby oddzieli¢ zasilacz od obudowy komputera.

Przesun i wyjmij zasilacz z komputera.
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1 wkrety (4) 2 zasilacz

3 zaciski zasilacza (2)
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Instalowanie zasilacza

1

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

W16z zasilacz, wsuwajac go w kierunku tylnej czgsci komputera.
Dopasuj otwory na wkrety w zasilaczu do otworéw w obudowie komputera.

OSTRZEZENIE: Wkrety zasilacza stanowig istotny element jego
uziemienia. Z tego wzgledu niepoprawne lub zbyt stabe przykrecenie
wkretéw moze pociagnac za sobg ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Wkreé cztery wkrety mocujace zasilacz do obudowy komputera.

Podtacz kable zasilania do plyty systemowej i napeddw (zobacz ,,Elementy
ptyty systemowe;j” na stronie 11).

Zaloz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz
ich zasilanie.
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Plyta systemowa

A\

A\
A\
JAN

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje

0 zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, przed
zdjeciem pokrywy nalezy odiagczy¢ komputer od gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek
pokrywa (np. pokrywa komputera, obejma, zaslepka panelu
przedniego itd.) zostata wymontowana.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancjq.

Wymontowywanie plyty systemowej

1

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Wymontuj kart¢ Mini-Card, jesli jest zainstalowana (zobacz
»Wymontowywanie karty Mini-Card” na stronie 34).

Wymontuj wszelkie karty PCI Express, jesli sa zainstalowane (zobacz
,»Wymontowywanie kart PCI Express™ na stronie 39).

Wymontuj zespdt wentylatora i radiatora procesora (zobacz
,» Wymontowywanie zespotu wentylatora i radiatora procesora” na
stronie 82).

Wymontuj procesor (zobacz ,,Wymontowywanie procesora” na stronie 85).
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7 Wymontuj moduty pamigci (zobacz ,, Wymontowywanie modutéw pamigci”
na stronie 21) i zanotuj, w ktorych gniazdach DIMM znajdowaty si¢
poszczego6lne moduty, tak aby po wymianie ptyty systemowej zainstalowac
moduty pamigci w tych samych gniazdach.

8 Odtacz wszystkie kable podtaczone do ptyty systemowej (zobacz ,,Elementy
plyty systemowe;j” na stronie 11). Przed odtaczeniem kabli zanotuj ich
przebieg, aby mozna je bylto prawidtowo utozy¢ podczas instalowania nowe;j
plyty systemowe;.

9 Wykreé osiem wkretdéw mocujacych plyte systemowa do ramy komputera.
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1 2
1 wkrety (8) 2 plyta systemowa

10 Podnies ptyte systemowa i wyjmij ja z komputera.

11 Pordéwnaj dotychczas uzywana ptyte systemowa z nowa, aby si¢ upewnic, ze
sg takie same.
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Q UWAGA: Niektdre elementy i ztacza na nowej ptycie systemowej
mogg by¢ rozmieszczone inaczej niz na dotychczas uzywanej ptycie.

Q UWAGA: Ustawienia zwornikow na nowej ptycie systemowej zostaty
przygotowane przez producenta.

Instalowanie ptyty systemowej

104

1

1"

Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Delikatnie dopasuj plyte systemowa do obudowy i wsun jg w kierunku tylu
komputera.

Wkreé osiem wkretdéw mocujacych ptyte systemowa do ramy komputera.

Podtacz kable odtaczone wczesniej od ptyty systemowej (zobacz ,,Elementy
plyty systemowe;j” na stronie 11).

Zainstaluj procesor (zobacz ,,Instalowanie procesora” na stronie 88).

Zainstaluj zespot wentylatora i radiatora procesora (zobacz ,,Instalowanie
zespotu wentylatora i radiatora procesora” na stronie 84).

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancja.

PRZESTROGA: Upewnij sie, ze radiator jest prawidlowo osadzony
i zabezpieczony.

Zainstaluj moduty pamigci (zobacz ,,Instalowanie modutéw pamigci” na
stronie 22).

Zainstaluj karty PCI Express, jesli ich uzywasz (zobacz ,,Instalowanie kart
PCI Express” na stronie 41).

Zainstaluj kartg Mini-Card, jesli jej uzywasz (zobacz ,,Instalowanie karty
Mini-Card” na stronie 35).

Zaloz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wlacz
ich zasilanie.
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12 W razie potrzeby zaktualizuj system BIOS.

Q UWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat aktualizowania
systemu BIOS, zobacz ,Ladowanie systemu BIOS” na stronie 123.

Wprowadzanie kodu Service Tag w
systemie BIOS

1 Wiacz komputer.

2 Nacisnij klawisz <F2> podczas testu POST, aby przejs$¢ do programu
konfiguracji systemu.

3 Na gléwnej karcie wprowadz kod Service Tag w polu Set Service Tag
(Ustaw kod Service Tag).

ﬁ UWAGA: W tym polu mozna wpisa¢ kod Service Tag recznie tylko
wtedy, jesli kod nie zostat jeszcze wprowadzony.
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Program konfiguracji systemu

Przeglad

Program konfiguracji systemu umozliwia:

E

Zmienianie danych konfiguracji systemu po dodaniu, wymianie lub
usunigciu sprzetu w komputerze.

Ustawianie lub zmienianie opcji definiowanych przez uzytkownika, np. hasta
systemowego.

Wyswietlanie informacji o ilosci aktualnej zainstalowanej pamigci lub
ustawianie typu zainstalowanego dysku twardego.

PRZESTROGA: Ustawienia w tym programie powinni zmienia¢ tylko
doswiadczeni uzytkownicy. Niektore zmiany moga spowodowac
nieprawidlowa prace komputera.

UWAGA: Przed uzyciem programu konfiguracji systemu warto zapisac
informacje wysSwietlane na ekranie tego programu, aby mozna je byto
wykorzystaé w przysztosci.

Otwieranie programu konfiguracji systemu

1
2

Whacz (albo uruchom ponownie) komputer.

Po wyswietleniu logo DELL zaczekaj na wyswietlenie monitu o nacisnigcie
klawisza F2, a nastgpnie niezwtocznie nacisnij klawisz <F2>.
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Q UWAGA: Monit o nacisniecie klawisza F2 oznacza, ze klawiatura
zostata zainicjowana. Poniewaz monit moze pojawic¢ sie bardzo
szybko, nalezy zwr6ci¢ uwage na jego wyswietlenie i niezwtocznie
nacisng¢ klawisz <F2>. Naci$nigcie klawisza <F2> przed pojawieniem
sie monitu nie odniesie skutku. Jesli nie zdazysz nacisng¢ klawisza,
zanim zostanie wys$wietlone logo systemu operacyjnego, poczekaj na
pojawienie sie pulpitu systemu Microsoft Windows. Nastepnie wytacz
komputer (zobacz ,Wytgczanie komputera” na stronie 13) i ponéw

prébe.

Ekrany programu konfiguracji systemu

Na ekranie programu konfiguracji systemu sa wyswietlane biezace i modyfikowalne
informacje na temat konfiguracji komputera. Ekran zawiera trzy gldwne obszary:
element konfiguracji, aktywny ekran pomocy oraz funkcje klawiszy.

Setup Item (Element
konfiguracji) — to pole pojawia si¢
po lewej stronie okna programu
konfiguracji systemu. Jest to pole
przewijania z lista opcji, ktore
okreslaja konfiguracj¢ komputera,
W tym zainstalowany sprzgt,
ustawienia oszczgdzania energii i
funkcje zabezpieczen.

To pole mozna przewijac¢ za pomoca
klawiszy strzatek w gore i w dot. Po
zaznaczeniu jednej z opcji w
obszarze Help Screen (Ekran
pomocy) sa wyswietlane dodatkowe
informacje o wybranej opcji oraz jej
biezace ustawienie i ustawienia
dostepne.

Help Screen (Ekran pomocy) —
obszar wyswietlany po prawej stronie
okna programu konfiguracji systemu,
zawierajacy informacje o wszystkich
opcjach wyswietlonych w obszarze
Setup Item (Element konfiguracji).
W tym polu mozna przegladac
informacje o komputerze i zmieniac¢
biezace ustawienia.

Opcje mozna zaznacza¢ za pomoca
klawiszy strzalek w gore i w dot.
Nacis$nij klawisz <Enter>, aby
uaktywni¢ wybrana opcje¢ i powrocié
do obszaru Setup Item (Element
konfiguracji).

UWAGA: Nie wszystkie ustawienia
wyswietlane w polu Setup Item

(Element konfiguracji) mozna
modyfikowac.

Key Functions (Funkcje klawiszy) — to pole pojawia si¢ pod obszarem
Help Screen (Ekran pomocy) i zawiera opisy klawiszy oraz ich funkcji
w aktywnym polu programu konfiguracji systemu.
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Opcje konfiguracji systemu

4 UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen
niektére wymienione w tej sekcji elementy moga nie by¢ wyswietlane albo

mogg wygladaé nieco inacze;.

Main (Ekran gtéwny)

System Information (Informacjeo Wyswietla nazwe systemu.

systemie)

BIOS Version (Wersjasystemu BIOS) Wyswietla numer wersji systemu BIOS.

System Date (Data systemowa)

System Time (Godzina systemowa)

Service Tag (Kod Service Tag)

Asset Tag (Numer srodka trwatego)

Wyswietla biezaca dat¢ w formacie
mm:dd:rr.

Wyswietla biezaca godzing w formacie
gg:mm:ss.

Wyswietla kod Service Tag komputera,
jesli ten kod zostal wprowadzony.

Jesli kod Service Tag nie zostat
wprowadzony, wyswietla pole
umozliwiajace wpisanie kodu recznie.

Wyswietla kod Asset Tag (Numer $rodka
trwalego), jesli ten kod zostat
wprowadzony.

Processor Information (Informacje o procesorze)

Processor Type (Typ procesora)

L2 Cache Size (Pamigé podrgczna
L2)

L3 Cache Size (Pamigé podrgczna
L2)

Wyswietla informacje o procesorze.

Wyswietla ilo§¢ pamigci podrecznej L2.

Wyswietla ilo§¢ pamigci podrecznej L3.

Memory Information (Informacje o pamigci)

Memory Installed (Zainstalowana
pamigc)

Memory Speed (Szybkos$¢ pamigci)

Wskazuje ilos¢ zainstalowanej pamigci
w MB.

Wskazuje szybkos¢ taktowania pamigci
w MHz.
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Memory Technology (Standard

pamigci)

Memory Channel (Tryb kanatow

pamigci)

Wskazuje typ zainstalowanej pamigci.

Wskazuje tryb single channel lub dual
channel

Device Information (Informacje o urzadzeniach)

SATA O

SATA 1

SATA 2

SATA 3

ESATA

Wyswietla naped SATA podtaczony do
ztacza SATA 0.

Wyswietla naped SATA podtaczony do
zlacza SATA 1.

Wyswietla naped SATA podtaczony do
ztacza SATA 2.

Wyswietla naped SATA podiaczony do
zlacza SATA 3.

Wyswietla zainstalowany w komputerze
naped eSATA.

Advanced (Zaawansowane)
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CPU Configuration (Konfiguracja
procesora)

Graphics Configuration
(Konfiguracja grafiki)
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Hyper-threading (Hiperwatkowanie) —
Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.

Active Processor Cores (Aktywne
rdzenie procesora) — All (Wszystkie); 1;
2; 3; ustawienie domysine: All.

Limit CPUID Value (Wartos¢ graniczna
CPUID) — Enabled (Wtaczone) lub
Disabled (Wytaczone) ustawienie
domyslne: Disabled.

CPU XD Support (Obstuga technologii
XD procesora) — Enabled (Wtaczone)
lub Disabled (Wylaczone); ustawienie
domyslne: Enabled.

Intel Virtualization Technology
(Technologia wirtualizacji firmy Intel) —
Enabled (Wiaczone) lub Disabled
(Wylaczone) ustawienie domysine:
Enabled.

Intel SpeedStep (Technologia Intel
SpeedStep) — Enabled (Wtaczone) lub
Disabled (Wylaczone); ustawienie
domyslne: Enabled.

Intel Turbo Boost Technology
(Technologia Intel Turbo Boost ) —
Enabled (Wiaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.

CPU C6 Report (Zgtaszanie procesora
C6) — Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.

Intel Multiple Monitor Feature (Funkcja
obstugi wielu monitoréw) — Enabled
(Wiaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domyslne: Disabled.
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System Configuration * Onboard Audio Controller

(Konfiguracja systemu) (Zintegrowany kontroler dzwigku) —
Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.

Onboard LAN Controller (Zintegrowany
kontroler LAN) — Enabled (Wtaczone)
lub Disabled (Wytaczone); ustawienie
domysIne: Enabled.

Onboard LAN Boot ROM (Zintegrowana
pami¢¢ ROM do obstugi uruchamiania

z sieci LAN) — Enabled (Wtaczone) lub
Disabled (Wytaczone); ustawienie
domyslne: Disabled.

SATA Mode (Tryb SATA) — AHCI;
RAID; ustawienie domyslne: AHCI.

ESATA Port (Port USB) — Enabled
(Wtaczone) lub Disabled (Wylaczone);
ustawienie domyslne: Enabled.

USB Controller (Kontroler USB) —
Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wytaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.

Onboard Card Reader (Zintegrowany
czytnik kart) — Enabled (Wtaczone) lub
Disabled (Wylaczone); ustawienie
domyslne: Enabled.
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Power Management (Zarzadzanie * Restore AC Power Loss (Zachowanie w

zasilaniem) chwili przywrocenia zasilania) — Power
Off (Wytaczenie); Power On
(Wiaczenie); Last State (Przywrdcenie
ostatniego stanu); ustawienie domyslne:
Power Off.

Wake on LAN from S4/S5 (Funkcja
Wake on LAN w stanie zasilania S4/S5)
— Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.

USB Powershare in S4/S5 State (Funkcja
USB Powershare w stanie zasilania
S4/S5) — Enabled (Wtaczone) lub
Disabled (Wytaczone); ustawienie
domyslne: Disabled.

USB Powershare in Sleep State (Funkcja
USB Powershare w stanie u$pienia) —
Normal (Tryb normalny); Enhanced
(Tryb rozszerzony); ustawienie
domyslne: Normal.

Resume by PS/2 Devices (Wznawianie
przez urzadzenia PS/2) — Enabled
(Wiaczone) lub Disabled (Wylaczone);
ustawienie domyslne: Enabled.

Auto Power On (Automatyczne
wlaczanie ) — Enabled (Wtaczone) lub
Disabled (Wyltaczone); ustawienie
domyslne: Disabled.

Auto Power On Date (Data
automatycznego wiaczenia) — 0 do 31, 0
= codziennie; ustawienie domyslne: 15.

Auto Power On Hour (Godzina
automatycznego wlaczenia) — 0 do 23;
ustawienie domyslne: 12.

Auto Power On Minute (Minuta
automatycznego wlaczenia) — 0 do 59;
ustawienie domyslne: 30.

Auto Power On Second (Sekunda
automatycznego wlaczenia) — 0 do 59;
ustawienie domyslne: 30.
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POST Behavior (Zachowanie podczas
testu POST)

* Bootup NumLock State (Stan klawisza
NumLock przy uruchamianiu) — On
(Wtaczone); Off (Wylaczone);
ustawienie domysIne: On.

» Keyboard Error Report (Zgtaszanie
bledow klawiatury) — Enabled
(Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domyslne: Enabled.

Security (Zabezpieczenia)

Admin Password (Hasto
administratora)

System Password (Hasto systemowe)

Boot Menu Security
(Zabezpieczenie menu startowego)

Umozliwia ustawianie, zmienianie
i usuwanie hasta administratora.

UWAGA: Usuniecie hasta
administratora powoduje réwniez
usunigcie hasta systemowego. Z tego
wzgledu hasto administratora nalezy
ustawi¢ przed ustawieniem hasta
systemowego.

Umozliwia ustawianie, zmienianie
i usuwanie hasta systemowego.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wylaczone)

Jesli to ustawienie jest wlaczone, dostep do
ekranu Boot Menu (Menu startowe)
otwieranego klawiszem F12 wymaga
wprowadzenia hasta administratora;
ustawienie domyslne: Disabled.

Boot (Uruchamianie)
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1st Boot Priority (Pierwsze
urzadzenie startowe)
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Okresla kolejno$¢ dostepnych urzadzen
startowych w sekwencji fadowania.

Hard Disk (Dysk twardy); CD/DVD
(Naped CD/DVD; Network (Sie¢); USB
Floppy (Dyskietka USB); USB Hard Disk
(Dysk twardy USB); USB CD/DVD
(Naped CD/DVD USB; Disabled
(Wylaczone); ustawienie domysine: Hard
Disk.



2nd Boot Priority (Drugie Okresla kolejnos¢ dostgpnych urzadzen
urzadzenie startowe) startowych w sekwencji fadowania.

Hard Disk (Dysk twardy); CD/DVD
(Naped CD/DVD; Network (Sie¢); USB
Floppy (Dyskietka USB); USB Hard Disk
(Dysk twardy USB); USB CD/DVD
(Naped CD/DVD USB; Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:

CD/DVD.
3rd Boot Priority (Trzecie Okresla kolejno$¢ dostepnych urzadzen
urzadzenie startowe) startowych w sekwencji tadowania.

Hard Disk (Dysk twardy); USB (Naped
CD/DVD; Network (Sie¢); USB Floppy
(Dyskietka USB); USB Hard Disk (Dysk
twardy USB); USB CD/DVD (Naped
CD/DVD USB; Disabled (Wytaczone);,
ustawienie domyslne: USB Floppy.

4th Boot Priority (Czwarte Okresla kolejnos¢ dostgpnych urzadzen
urzadzenie startowe) startowych w sekwencji ladowania.

Hard Disk (Dysk twardy); USB (Naped
CD/DVD; Network (Sie¢); USB Floppy
(Dyskietka USB); USB Hard Disk (Dysk
twardy USB); USB CD/DVD (Naped
CD/DVD USB; Disabled (Wytaczone);
ustawienie domysIne: Network.

5th Boot Priority (Piate Okresla kolejnos¢ dostgpnych urzadzen
urzadzenie startowe) startowych w sekwencji tadowania.

Hard Disk (Dysk twardy); CD/DVD
(Naped CD/DVD; Network (Sie¢); USB
Floppy (Dyskietka USB); USB Hard Disk
(Dysk twardy USB); USB CD/DVD
(Naped CD/DVD USB; Disabled
(Wylaczone); ustawienie domys$lne: USB
Hard Disk.
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6th Boot Priority (Szdste Hard Disk (Dysk twardy); CD/DVD

urzadzenie startowe) (Naped CD/DVD; Network (Sie¢); USB
Floppy (Dyskietka USB); USB Hard Disk
(Dysk twardy USB); USB CD/DVD
(Naped CD/DVD USB; Disabled
(Wylaczone); ustawienie domys$lne: USB
CD/DVD.

Exit (Zamkniecie)

Exit Options (Zamknigcie ekranu Udostepnia opcje Save Changes and
opcji) Reset (Zapisz zmiany i zresetuj), Discard
Changes and Reset (Odrzu¢ zmiany
i zresetuj) oraz Load Defaults (Wczytaj
ustawienia domysIne)

Boot Sequence (Sekwencja tadowania)

Ta funkcja umozliwia zmiang sekwencji tadowania dla urzadzen.

Boot Options (Opcje uruchamiania)

* USB Floppy (Dyskietka USB) — komputer probuje uruchomi¢ system
z dyskietki USB. Jesli na dyskietce nie ma zainstalowanego systemu
operacyjnego, komputer wyswietla komunikat o btedzie.

* Hard Drive (Dysk twardy) — komputer probuje uruchomic¢ system
z podstawowego dysku twardego. Jesli na dysku nie ma zainstalowanego
systemu operacyjnego, komputer wyswietla komunikat o bledzie.

*  CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW) — komputer probuje
uruchomi¢ system z napedu CD/DVD/CD-RW. Jesli w napgdzie nie ma
dysku CD/DVD/CD-RW lub jesli na dysku CD/DVD/CD-RW nie ma
systemu operacyjnego, komputer wyswietla komunikat o blgdzie.

* USB Storage Device (No$nik USB) — w16z nos$nik USB do ztacza
i uruchom ponownie komputer. Kiedy w prawym dolnym rogu ekranu
zostanie wyswietlony monit F12 Boot Options, naci$nij klawisz
<F12>. System BIOS wykryje urzadzenie i doda do menu startowego opcje¢
Flash USB.

Q UWAGA: Aby uruchomi¢ komputer z urzadzenia typu USB, musi ono by¢
urzgdzeniem startowym. Aby sprawdzi¢, czy dane urzadzenie jest
urzgdzeniem startowym, nalezy zapoznac sie z jego dokumentacja.
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Network (Sie¢) — komputer prébuje uruchomié system z sieci. Jesli w sieci
nie zostanie odnaleziony system operacyjny, komputer wyswietli komunikat
o bledzie.

UWAGA: Aby uruchomi¢ komputer z sieci, sprawdz, czy w konfiguracji
systemu jest wigczona opcja Onboard LAN Boot ROM (Zintegrowana
pamie¢ ROM do obstugi uruchamiania z sieci LAN; zobacz ,Program
konfiguracji systemu” na stronie 107).

Zmienianie sekwencji tadowania dla biezacego uruchomienia

Za pomoca tej funkcji mozna zmieni¢ biezaca sekwencj¢ tadowania — na
przyktad aby uruchomi¢ komputer z napedu CD/DVD/CD-RW i uzy¢ programu
Dell Diagnostics dostarczonego na dysku Drivers and Utilities (Sterowniki

i programy narzedziowe). Po zakonczeniu testéw diagnostycznych zostanie
przywrocona pierwotna sekwencja tadowania.

1

Aby uruchomi¢ komputer z urzadzenia USB, nalezy podiaczy¢ odpowiednie
urzadzenie do portu USB.

Wriacz (albo uruchom ponownie) komputer.

Kiedy w prawym dolnym rogu ekranu zostanie wyswietlony monit F2
Setup, F12 Boot Options, naci$nij klawisz <F12>

UWAGA: Jesli nie zdgzysz nacisna¢ klawisza, zanim zostanie
wyswietlone logo systemu operacyjnego, poczekaj na pojawienie sie
pulpitu systemu Microsoft Windows. Nastepnie wytgcz komputer i ponéw
prébe.

Zostanie wyswietlony ekran Boot Device Menu (Menu urzadzen
startowych), zawierajacy list¢ dostgpnych urzadzen startowych.

Na ekranie Boot Device Menu (Menu urzadzen startowych) wybierz
urzadzenie, z ktérego cheesz uruchomié¢ komputer.

Aby na przyktad uruchomi¢ komputer z nos$nika USB, zaznacz opcj¢ USB
Storage Device i nacisnij klawisz <Enter>.

UWAGA: Aby uruchomi¢ komputer z urzadzenia typu USB, musi ono by¢
urzgdzeniem startowym. Aby sprawdzié, czy dane urzadzenie jest
urzgdzeniem startowym, nalezy zapoznac sie z jego dokumentacja.
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Zmienianie sekwencji fadowania dla przyszlych procedur startowych

1

Uruchom program konfiguracji systemu (zobacz ,,Otwieranie programu
konfiguracji systemu” na stronie 107).

Za pomoca klawiszy strzatek podswietl opcje Boot menu (Menu startowe)
1 naci$nij klawisz <Enter>, aby wyswietli¢ menu podrgczne.

Q UWAGA: Nalezy zanotowac aktualng sekwencje tadowania, aby
w razie potrzeby mozna bylo jg przywrécic.

Do wybierania urzadzen na liscie urzadzen stuza klawisze strzatek w gore

iw dot.

Naci$nij klawisze plus (+) lub minus (-), aby zmieni¢ priorytet wybranego

urzadzenia.

Kasowanie zapomnianych haset

A\

AN\
JAN
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OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej
sekcji nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem.

OSTRZEZENIE: Przed wykasowaniem hasta nalezy odtaczyé
komputer od zrédia zasilania.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancja.

PRZESTROGA: Aby uniknaé¢ wytadowania elektrostatycznego,
nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej
zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac co pewien czas
nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza w komputerze).

Wykonaj procedure przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

Odszukaj 3-stykowa zworke resetowania hasta (PSWD) na ptycie
systemowe;j. (Zobacz ,,Elementy ptyty systemowe;j” na stronie 11).

Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykow 2 13 i zal6z go na styki 11 2.
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Wiacz komputer, aby wykasowac¢ hasto.

Wyltacz komputer i odtacz komputer oraz wszystkie urzadzenia peryferyjne
od zrddta zasilania.

Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykow 112 i zatdz go na styki 2 i 3, aby
wiaczy¢ ochrong hastem.

Zaloz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podlacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz
ich zasilanie.
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Kasowanie haset CMOS

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej
sekcji nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem.

A OSTRZEZENIE: Przed wykasowaniem hasta nalezy odtaczyé
komputer od zrédia zasilania.

A PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer powinien tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete gwarancja.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé¢ wytadowania elektrostatycznego,
nalezy odprowadzac tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej
zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac co pewien czas
nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza w komputerze).

1 Wykonaj procedurg przedstawiong w rozdziale ,,Przed rozpoczgciem pracy”
na stronie 13.

2 Zdejmij pokrywe komputera (zobacz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 17).

3 Odszukaj 3-stykowg zworke resetowania uktadu CMOS (RTCRST) na
plycie systemowej (zobacz ,,Elementy ptyty systemowej” na stronie 11).

4 Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykéw 2 i 3 i zatdz go na styki 1 i 2.
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RTCRST

Zaczekaj okoto pigciu sekund, aby ustawienia CMOS zostaly wykasowane.
Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykow 112 i zatdz go na styki 2 1 3.

Zaloz pokrywe komputera (zobacz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 18).

Podlacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz
ich zasilanie.
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tadowanie systemu BIOS

Ladowanie systemu BIOS moze by¢ konieczne, kiedy jest dostepna aktualizacja
lub podczas wymiany ptyty systemowej. Procedura tadowania systemu BIOS:

1 Wiacz komputer.
2 Przejdz do witryny support.dell.com/support/downloads.
3 Odszukaj aktualizacj¢ systemu BIOS dla swojego komputera.

Q UWAGA: Kod Service Tag jest umieszczony na etykiecie na gorze
komputera.

Jesli masz kod Service Tag komputera:
a  Kliknij pozycj¢ Enter a Tag (Wprowadz kod).

b Wpisz kod Service Tag komputera w polu Enter a service tag
(Wprowadz kod Service Tag), kliknij przycisk Go (Przejdz), a nastgpnie
wykonaj krok 4.

Jesli nie masz kodu Service Tag komputera:

a  Wybierz typ produktu z listy Select Your Product Family (Wybierz
rodzing produktéw).

b  Wybierz marke produktu z listy Select Your Product Line (Wybierz
lini¢ produktow).

¢ Wybierz numer modelu produktu z listy Select Your Product Model
(Wybierz model produktu).

Q UWAGA: Aby po wybraniu jednego z modeli rozpoczaé te procedure
od poczatku, nalezy klikng¢ opcje Start Over (Rozpocznij od nowa) na
gorze po prawej stronie.

d  Kliknij przycisk Confirm (Potwierdz).
Zostanie wyswietlona lista wynikow. Kliknij opcj¢ BIOS.

5 Kliknij opcj¢ Download Now (Pobierz teraz), aby pobra¢ plik z najnowsza
wersja systemu BIOS. Zostanie wyswietlone okno File Download
(Pobieranie pliku).

6 Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ plik na pulpicie. Plik zostanie
pobrany i zapisany na pulpicie.
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71 Po wyswietleniu okna Download Complete (Pobieranie ukonczone) kliknij
przycisk Close (Zamknij). Na pulpicie pojawi si¢ ikona pliku o takim samym
tytule jak nazwa pobranego pliku aktualizacji systemu BIOS.

8 Kliknij dwukrotnie ikong pobranego pliku na pulpicie i postgpuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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